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www.HatPol.pl

biuro@hatpol.pl
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany zapisow w niniejszej instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia.

Dziekujemy za wybdr naszego urzqdzenia.

1.0pis dzialania urzadzenia

Szyfrator jest urzadzeniem stuzgcym do kontroli dostepu do drzwi lub innych przejs¢ zabezpieczonych elektrozaczepem
lub zworg elektromagnetyczna. Urzadzenie umozliwia otwieranie drzwi na kilka sposobdw, co pozwala dopasowaé
sposdb dostepu do potrzeb uzytkownikow.
Drzwi mozna otworzy¢ przy uzyciu:

e kodu PIN wprowadzonego na klawiaturze

e karty zblizeniowej

o aplikacji mobilnej Tuya
Szyfrator moze by¢ zarzadzany za pomocg aplikacji mobilnej, ktéra umozliwia wygodne administrowanie dostepem do

urzadzenia. Administrator systemu moze dodawac¢ nowych uzytkownikéw oraz przypisywac im rézne metody dostepu,
takie jak kod PIN, karta zblizeniowa.

Dzieki aplikacji mozliwe jest rowniez zarzgdzanie kodami dostepu, dodawanie i usuwanie kart. Rozwigzanie to pozwala

na tatwe kontrolowanie dostepu do budynku lub pomieszczenia bez koniecznosci uzywania tradycyjnych kluczy.
Urzadzenie posiada rowniez interfejs Wiegand, ktéry umozliwia integracje z innymi systemami kontroli dostepu.

2. Parametry szyfratora

Napiecie robocze 12VDC

Komunikacja 2.4G WIFI (aplikacja tuya)
Prad spoczynku 60 mA

Prad podczas pracy 150 mA

Pamiec¢ uzytkownikéw aplikacji 500 os6b

Pamiec kodow PIN/pamie¢ kart 9988

Kolor Srebrno-czarny

Wejscie interfejsu Wiegand Wiegand 26~44, 56, 58bits
Czytnik kart zblizeniowych 125kHz

Czas przekaznika 0~99 sekund (5 sekund fabrycznie)
Zakres temperatury pracy -30°C~ 60°C

Waga 430g

Klasa szczelnosci IP 66

3. Wymiary i montaz urzgdzenia
1. Odkred tylng czes¢ obudowy.

2. Przykrec tylng czes$¢ obudowy do Sciany. : (_—:—7
3. Przykre¢ dolng Srube. T e
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4. Wizualizacja instalacji
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Wersja z przyciskiem dzwonkowym urzgdzenie posiada dwa dodatkowe kable:
Brazowo-czarny: Dzwonek A
Z6tto-czarny: Dzwonek B
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6. Opis zaciskow

Urzadzenie wyposazone jest w zestaw zaciskow umozliwiajacych podigczenie dodatkowych elementow
systemu kontroli dostepu. Sterownik posiada zlacze alarmowe, zigcze przycisku exit wejscia do

podtaczenia sygnatéw stanu drzwi lub bramy oraz linie danych Wiegand przeznaczong do wspoétpracy z
czytnikami zewnetrznymi.

Zaciski Kolor Objasnienie
BZ - Sygnat buzzera
LED - Sterowanie diodg LED
D1 Biaty Linia danych Wiegand
DO Zielony Linia danych Wiegand
DC+ Czerwony Zasilanie 12VDC +
GND Czarny Wspdlny
D_IN Brazowy Stan otwarcia
OPEN Z6tty Ztacze przycisku exit
NO Niebiesko-czarny Przekaznik (normalnie otwarty)
CoM Biato-czarny Przekaznik (wspolny)
NC Zielono-czarny Przekaznik (normalnie
zamkniety)
Alarm Szary Ztacze alarmu
Doorbell A Brazowo-czarny Ztacze dzwonkowe
Doorbell B Z6tto-czarny Ztacze dzwonkowe
7. Obstuga czytnika

Urzadzenie wyposazone jest w system sygnalizacji dZzwiekowej i swietlnej, ktéry informuje uzytkownika o aktualnym stanie
pracy oraz zdarzeniach zwigzanych z jego dziataniem. Sygnaty te utatwiajg obstuge urzadzenia, informujg o poprawnym
wykonaniu operacji, btedach lub wykryciu nieautoryzowanego dostepu. Szczegétowe znaczenie poszczegdlnych sygnatéw
przedstawiono w tabeli ponizej.

Sygnalizacja diwiekowa i Swietlna.

Status operacji
Tryb gotowosci

Sygnalizacja LED Sygnalizacja dZzwiekowa
Czerwona dioda swieci -

Wejscie w tryb programowania Czerwona dioda mruga 1 sygnat
W trybie programowania Pomaranczowa dioda swieci 1 sygnat
Btedna komenda - 3 sygnaty
Wyjscie z tryby programowania Czerwona dioda swieci 1 sygnat
Otwarcie drzwi Zielona dioda swieci 1 sygnat

Alarm
Podstawowe operacje na szyfratorze.

Czerwona dioda mruga szybko Dtugi sygnat

Pomin ten krok, jezeli korzystasz z aplikacji.

Funkcja
1.  Zmiana kodu Master

Operacje na klawiaturze
*123456#0(Nowy kod master)#(Nowy kod
master)#  (6cyfr)
*123456#1(numer uzytkownika)#(Nowy kod
otwarcia)#

(4~6Cyfr)

*123456#1(Zbliz karte)#
*123456#1(Przytoz palec do czytnika linii
papilarnych 2razy)#
*123456#2przytdz palec do czytnika linii
papilarnych/przytéz karte do czytnika/wpisz
numer uzytkownika#

*(Kod master)#3 (1-99)#
Fabryczny czas otwarcia to 5 sekund.

2.  Dodawanie kodu otwarcia

3. Dodawanie karty zblizeniowej
4.  Dodawanie odcisku palca

5. Usuwanie odcisku palca, karty, kodu

6. Ustawianie czasu otwarcia drzwi
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8. Obstuga aplikacji

Aby korzystac ze zdalnego sterowania urzadzeniem, nalezy pobrac aplikacje mobilng Tuya Smart lub Smart Life ze sklepu
Google Play lub App Store. Po instalacji nalezy uruchomic aplikacje i zarejestrowa¢ nowe konto uzytkownika, podajac
adres e-mail lub numer telefonu. Po zakonczeniu rejestracji nalezy zalogowac sie do aplikacji i dodac urzadzenie,
postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

. . Dodawanie urzadzenia.
Apllkacla mobilna Po zalogowaniu do aplikacji nalezy klikna¢ w pomarariczowy +
w prawym gérnym rogu - urzadzenie automatycznie pojawi sig do sparowania,
wystarczy klikng¢ w ikong urzadzenia. Po kliknigciu w ikone, nalezy wpisac nazwe

Skorzystaj z Google Play lub APP store, aby pobraé

darmows3 aplikacje. Wyszukaj TuyaSmart lub Smart i hasto sieci wifi - parowanie urzadzenia z aplikacjg rozpocznie si¢ po wpisaniu danych sieci.
Life - rozpocznij pobieranie aplikacji. aae eowem was P
A > WP Acciss Contal = Q. < AdMamaly  AuoSce £
a6 e -
Upewnij sig, czy twéj telefon ma dostep do internetu. e
ADivicss  LivngRoun M
Zarejestruj Swoje konto klikajac w przycisk "Sign Up",
jezeli posiadasz juz konto w aplikaciji, kliknij w przycisk
"Log In', uzupetnij dane i zaloguj sig do aplikacji.
w3
: ; s
Register Log In
o o . o @
—_—) Concel pn E2vade Dane
—
T Watkntnoy
8 LY
CYCS
& Kisikhinty
()
Kod weryfikacyjny przyjdzie na w wiadomoséi na Twdj adres E-mail.

14:5699 NI 530

< Smart WIFI Controller ra
8.1 Ekran gléwny aplikacji

Ekran gtéwny umozliwia szybkie sterowanie kontrolerem dostepu.

Duzy przycisk na srodku pozwala zdalnie otworzy¢ drzwi lub brame. Na ekranie
widoczny jest aktualny status urzadzenia (otwarte/zamkniete).

o

Z poziomu tego ekranu uzytkownik moze przejs¢ do zarzadzania

Nacis$nij aby odblokowaé

uzytkownikami, generowania kodéw tymczasowych, przegladania statystyk

oraz ustawien urzadzenia.

Kontroler WT3 /

Status zamknigty

.))

Zarzgdzanie cztonkami >

Kod tymczasowy >

Obecnosé >

Ustawienia >

0®00
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8.2 Dodawanie uzytkownikow

14:58 Y ::
Ekran stuzy do tworzenia nowych uzytkownikdéw systemu. Podczas dodawania Anuldj Dodaj uzytkownika  Koleiny ..
uzytkownika mozna:
- nada¢ nazwe uzytkownika, Nazwia

uzytkownika

- przypisa¢ numer telefonu lub adres e-mail,

- nada¢ uprawnienia administratora.

Administrator ma mozliwos¢ petnego zarzadzania urzadzeniem, natomiast zwykty
uzytkownik posiada jedynie dostep do korzystania z systemu.

Krajjobszar Poland +48 >

Konto
uzytkownika

Administrator ()

Administratorzy moga zarzadzac urzgdzeniami i
cztonkami, ale cztonkowie moga tylko edczytywad
rekordy dotyczace odblokowania i alarmow

8.3 Zarzadzanie uzytkownikami

13:479 PR 3]
Zaktadka umozliwia przeglad wszystkich uzytkownikédw posiadajgcych dostep <
do urzadzenia. Administrator moze sprawdzi¢ liste uzytkownikdw, ich
uprawnienia oraz przypisane metody dostepu. Z poziomu tego menu mozna
rowniez dodawac nowych uzytkownikéw lub usuwad istniejgcych. Aplikacja
pozwala na przypisywanie réznych metod otwierania drzwi, takich jak kod PIN,
karta zblizeniowa lub odcisk palca (dla wersji z odciskiem palca). Konto testowe
Fil****t4@gmail.com &
Wiasciciel

fM Odcisk palca

° Dodaj
Kod

© Dodaj
[J Karta

© Dodaj

Efektywny czas Na zawsze



Instrukcja szyfratora Tuya S14K-WIFI n

8.4 Tworzenie kodu tymczasowego (cyklicznego)

14:58 7 wl = B
Funkcja pozwala wygenerowa¢ kod dostepu wazny w okre$lonym przedziale < Dodaj kad tymezasowy - Rejestr d...
czasowym. Kod moze by¢ uzywany wielokrotnie w danym okresie. Typ kodu
Mozliwe jest ustawienie daty rozpoczecia i zakoriczenia waznosci kodu oraz Eyleznose Jedenaz
nadanie mu nazwy utatwiajgcej identyfikacje. A erwad 6 eytany ko
Generowane losowo
Nazwa kodu
Data wejscia w zycie 2026-02-09 14:58 >
Data waznosci >

Powtérz

8.5 Tworzenie kodu jednorazowego

14:68 4 vl B
14 Dodaj kod tymczasowy Rejestrd...

Opcja pozwala wygenerowac kod dostepu, ktéry moze zostaé uzyty tylko jeden
raz. Typ kodu

Cyklicznosé Jeden raz
Funkcja jest szczegdlnie przydatna w przypadku udzielania tymczasowego
dostepu np. kurierowi, serwisowi lub gosciom. Nazwa kodu

wazny przez 6 godzin i moze by uzyty tylko raz

Zapisz kod offline
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8.6 Statystyki obecnosci

Zaktadka umozliwia podglad statystyk korzystania z urzgdzenia. Uzytkownik
moze sprawdzié:

e miesieczne zestawienia wejs¢,

e dzienne zestawienia aktywnosci,

e informacje o spdznieniach, nieobecnosciach oraz czasie pracy.

Funkcja ta moze by¢ wykorzystywana np. w systemach rejestracji czasu pracy.

14:58 w = BB

£ Attendance statistics

Team statistics My statistics

2026-2

Monthly statistics

0 0 0 0

late Leave early Not clocked in absence from duty

Daily statistics

Sun Men Tue Wed Thu Fi Sat

8.7 Konfiguracja harmonograméw obecnosci

Menu umozliwia tworzenie harmonogramdéw dostepu dla wybranych
uzytkownikéw lub grup. Administrator moze ustawic:

e godziny obowigzywania dostepu,

e dnitygodnia,

e zasady dziatania w dni $wigteczne,

e przypisanie urzgdzen do harmonogramu.

2 3 4 5 6 7

8 ° 10 n 12 13 14

22

16 7 18 19 20 21

23 24 25 26 27 28

o &

Statistics

14:58 ¢

<

Attendance
name

Attendance
member

Attendance
time

weekdays

festival and
holiday

Attendance
equipment

)

details

Test

2person

09:00~23:00

weekSat, Sun

Smart WIFI Controller

Delete attendance group
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8.8 Historia zdarzen (Logi)

Ekran przedstawia petng historie operacji wykonywanych na urzadzeniu. W logach

zapisywane sg:

data i godzina zdarzenia,
uzytkownik wykonujgcy operacje,
typ operacji (np. zdalne otwarcie),

szczegoty zdarzenia.

Historia pozwala na kontrole i analize wykorzystania systemu.

8.9 Ustawienia urzadzenia

Menu ustawien pozwala skonfigurowa¢ parametry pracy kontrolera, takie jak:

mozliwos¢ zdalnego otwierania,

ustawienia uprawnien uzytkownikéw,

automatyczne blokowanie drzwi,

czas dziatania przekaznika,

czas alarmu,

gtosnosc¢ sygnatow dzwiekowych.

14:59 ¢4 al = B8
< Log M
Time ~ Operate User ~ Image
Today
. [Me] Remote Unlock
1419 Kontroler WT3 6
. [Daniel] Remote Unlock
am Kontroler WT3 =
. [Me] Remote Unlock
14:02 ontroler WT3 6
. [Me] Remote Unlock
10242\ ontroler WT3 S
. [Me] Remote Unlock
10:41 Kontroler WT3 6
. [Me] Remote Unlock
10:41 Kontroler WT3 6
) [Me] Remote Unlock
10:41 Kontroler WT3 2

2026-02-06 (Pia.)

[Me] Remote Unlock

. =
16:52 Kontroler WT3 -
. [Me] Remote Unlock -
1651 kontroler WT3 ©
. [Me] Remote Unlock
16:51 Kontroler WT3 =
fua1 [ PSRRI IR
14:59 ¢ wl = B8
< Ustawienia
Ustawienie zdalnego odblokowania ()
Ustawienia uprawnien Pozwolenie na wszystko
Automatyczna blokada ()
Czas automatycznego blokowania 5s
Czas alarmu 1Min0s
Glosnosc

. Niski poziom gtosnosci klawisz
dzwonka do drzwi " N Y
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Urzadzenia oznaczone sg zgodnie z ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kosza
na odpady. Oznakowanie takie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany w koszu tacznie
z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go firmom, badz
instytucjom prowadzgcych zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbidrki, sklepy czy gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytymi urzgdzeniami elektrycznymi i elektronicznymi przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i sSrodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego
przetwarzania i sktadowania takich urzadzen.

Szanowni Panstwo
Dziekujemy za dokonanie zakupu produktéw dystrybutora HatPol oraz gratulujemy trafnego wyboru.

WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela gwarancji na okres 24 miesigce dla klientéw indywidualnych od daty sprzedazy przez HatPol.
Producent udziela gwarancji na okres 12 miesigce dla firm od daty sprzedazy przez HatPol.
REGULAMIN GWARANCJI

1. Data od ktorej zaczyna sie okres gwarancyjny, jest datg wystawienia faktury badz paragonu.

2. Gwarancja nie obejmuje czynno$ci zwigzanych z instalacja, montazem urzadzenia badZ oprogramowania.

3. Reklamowany sprzet nalezy zgtosi¢ poprzez formularz na stronie ,https://hatpol.pl/rma”. Przesytke przyjetego do reklamacji sprzetu w
obie strony pokrywa firma HatPol, ale pod warunkiem, Ze cena reklamowanego produktu przekracza 300zt netto a urzadzenie nie jest
uszkodzone z powodu czynnikdw zewnetrznych tj. zty montaz, wytadowania atmosferyczne itp.

4. Sprzet zostanie przyjety do serwisu tylko wtedy, gdy na pudetku w widocznym miejscu znajdowac¢ sie bedzie numer RMA nadany przez
serwis HatPol podczas zgtoszenia na hatpol.pl/rma, a w wewnatrz opakowania znajdowac sie bedzie dowo6d zakupu (faktura, paragon) oraz
karta gwarancyjna lub kopie tych dokumentéw.

5. Jezeli sprzet bedzie zapakowany w nieoryginalny karton, badz Zle zapakowany (brak odpowiedniego styropianu, tektury itp.) serwis
HatPol nie odpowiada za uszkodzenia powstate w wyniku ztego opakowania (pekniecia, rysy, otarcia itp.)

6. Serwis HatPol nie uwzglednia uszkodzen mechanicznych powstatych w wyniku transportu z winy przewoznika badz przez uzytkownika.
7. Dostarczony sprzet musi posiadac nieuszkodzone plomby gwarancyjne i czytelne numery seryjne.

8. Reklamujacy sprzet musi by¢ dostarczony do serwisu HatPol kompletny np. monitor, panel, zasilacz.

9. Montaz nalezy wykonywac zgodnie ze schematem i wskazéwkami w instrukcji danego sprzetu oraz przez doswiadczonego montera z
odpowiednia; wiedza i umiejetnosciami.

10. Jezeli reklamujgcy sprzet dostarczony do serwisu okaze sie sprawny, serwisant moze obcigzy¢ kosztami sprawdzania oraz przesytki
osobe badz firme reklamujaca towar.

11. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku ztego montazu lub niewtasciwej obstugi sprzetu.

12. Koszty odestania naprawionego na gwarancji sprzetu ponosi firma HatPol.

13. Serwis HatPol nie ma obowigzku informowa¢ reklamujgcego o stanie naprawy sprzetu, klient moze sam $ledzi¢ stan swojej naprawy na
hatpol.pl/rma, tam réwniez moze wprowadza¢ swoje komentarze.

14. Naprawa gwarancyjna bedzie trwa¢ 19dni roboczych, jednak z przyczyn niezaleznych od HatPol czas naprawy moze zosta¢ przedtuzony
maksymalnie do 3 miesiecy (w praktyce czas reklamacji Srednio trwa 3dni robocze).

15. HatPol nie ponosi odpowiedzialno$ci za serwis gwarancyjny, jezeli wymagane naprawy nie beda mogty by¢ wykonane z powodu
restrykcji importowo-exportowych.

16. Serwis HatPol zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw gwarancyjnych w kazdej chwili, ktére beda mialty moc dziatania wstecz.

17. Prawa i obowiazki stron regulujg niniejsze warunki gwarancji z ktérymi klient winien sie zapozna¢ i zatwierdzi¢ wiasnorecznym
podpisem.

Strony producenta: safeautomation.pl
Strona wytgcznego dystrybutora: www.hatpol.pl
E-mail serwisu: serwis@hatpol.pl
Strona zgtoszen reklamacji: www.hatpol.pl/rma
Nr. telefonu do serwisu: (18) 414-47-83

Model urzadzenia i nr seryjny Data sprzedazy, pieczeé i podpis sprzedawcy
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